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Olimposlu tanrýça Hestiya (Hestia ), aile denen
o kutsal Ocak'ýn tanrýçasýydý. -Zaten Latince adý Vesta,
"Aile Ocaðý" anlamýna geliyordu…

Olimpos'ta oturan tanrý ve tanrýçalarýn en alçak-
gönüllüsü, en sessizi olan Hestiya, Baþtanrý Zeus'un ve
karýsý Hera'nýn da ablalarýydý. Ailenin ilk doðan en
büyük kýzý olarak, tanrý ve tanrýça olan bütün kardeþleri
ona büyük bir hayranlýk ve sevgi duyuyorlardý… Aðýr ve
suskun bir dað örneði, sessiz yaþamýyla diðer tanrý ve
tanrýsal yaratýklarýn gözünde de saygýn bir yeri vardý.
Hestiya, birþey açýklamak isterse, o her tür gösteriþten
uzak duruþuyla, doðrudan  söyleyiverirdi. Çoðu zaman
da sessizliðiyle anlatýrdý  içinden geçenleri. O yüzden
yalnýz Olimpos'ta deðil, özellikle insanlarýn dünyasýnda
da dillere düþmüþ bir efsanesi yoktu.Bu yüzden efsane
leriyle belleklerde yaþamýyordu, ama sýmsýcak küll-
lenmiþ bir kor gibi, insanlýðýn ortak bilincinde yaþa
yan  o dile gelmez güzelim Altýnçað'ýn simgesiydi.…

Olimposlu tanrý ve tanrýçalarýn tantanalý ve gös-
teriþli yaþamlarýndan da uzak dururdu hep… Çünkü 
kendini beðenme yada beðendirme gibi bir kaygýsý yoktu
onun… Tanrýçalarýn en saygýný Hestiya, bütün güzelliði-
ne karþýn çapkýn ve de ayran gönüllü tanrýlardan hep
uzak dururdu. Onunla evlenmek için yanýp tutuþan
deniz tanrýsý Poseydon'a da, müzisyen  Apollon'a da,
hele yakýþýklý çenebaz tanrý Hermes'e de hiçbir zaman
yüz-gönül vermezdi…

Birgün Olimpos tanrýlar ülkesinin bayýrlarýndan
birinde gene kendi halinde gezinirken, birara müzisyen
ve ozan tanrý Apollon'la denizler tanrýsý Poseydon'un
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dan uzaklaþtý. Soluk soluða doðruca kardeþi Baþtanrý
Zeus'un sarayýna dayandý… Kan ter içinde ve tepeden
týrnaða öfke kesilmiþ Hestiya, olup bitenleri zarzor
anlatmaya çalýþtý. Gerçekten de kardeþi Zeus, onun
böylesi durumlara düþtüðünü görmemiþti hiç!… Ýlkin onu
biraz yatýþtýrmaya, öfkesini dindirmeye çalýþtý… Sonun-
da Hestiya; Baþtanrý'nýn baþýnýn üstüne koydu  elini ve
bundan sonra da hep böyle dokunulmamýþ bakir kalaca-
ðý konusunda cehennemin Stiks ýrmaðý üzerine üst üste
ant içti… Ve çapkýn tanrýlara karþý kendisini korumasýný
istedi ondan … Artýk Olimpos Tanrýlar ülkesinde de otur-
mayacaktý bundan böyle... "Bir tek sana söylüyorum,
kardeþim Zeus," dedi uzaklara bakaraktan. "Çok zaman-
dýr hep düþünüyordum... Artýk bundan böyle insanlarýn
içinde, þu aþaðýdaki dünyada yaþayacaðým. Yakacaðým
bir  ateþin çevresinde onlarý toplayýp  ýsýtacaðým. Onla-
rýn Altýnçaðý'na ben de ortak olacaðým..." Bu sözlerden
Baþtanrý Zeus pek fazla birþey anlamadý ama çok saygý
duyduðu kardeþi Hestýya'ya bir buyruk dayatmak da

istemedi.
Gerçekten de dünyamýza gelip yerleþen tanrýça

Hestiya, aile ocaklarýnda hiç sönmeden yanan ve bütün
aileyi sessizce ýsýtan bir ateþe dönüþtü. O yüzden de
zaten her ailenin ocaðýnda yanan ateþ, hep sessiz 
yanardý. Nice harlasa da onun sýcaklýðýna ve doyumsuz
hazzýna yalnýzca  o aile içindekiler ulaþabilirdi. Ne var
ki bu ateþ, öylesine bereketli ve güçlüydü ki, o aileye
gönülden katýlan ve onunla bütünleþen bütün aile toplu-
luklarýný da eþit olarak, ayný ayarda ýsýtýr, tutuþtururdu.
Ve onlarý kendi aralarýnda aþkla kaynaþtýrýrdý… Onlarý
elele üretmeyi, ürettiklerini de kardeþçe bölüþmeyi 
öðretirdi...

Zaman içinde Hestiya'nýn tek tek aile ocaklarýn-
da hiç sönmeden yanan bu sessiz ateþi, bütün kent
krallýklarýnýn her birinde  yanan ortak ve tek bir ocaðýn
ateþine dönüþecekti. Birbirleriyle bütünleþen ailelere
koþut olarak haliyle onlarýn ateþleri de bütünleþecekti. 
O yüzden  hiç sönmeden yanan o ateþin ýsýttýðý  Hestiy-
a'nýn tapýnaðýnda buluþan göçmenler, yoksullar, uzaklar-
dan gelen konuklar;  zaman içinde ortak yaþayýp ortak
ýsýnan büyük bir ailenin çekirdeðini oluþturacaktý… Ve
bu tapýnaklara da "Pri tana Ocaðý" denilecekti… Bu
ocaklar artýk bütün Yunanistan kentlerine yayýlacaktý…
Ve birsüre sonra Ýtalya'ya da geçecekti. Pritana 
Ocaðý'nda birsüre ortaklaþa yaþayýp ýsýnan insanlar,
kendilerine yeni barýnaklar yaptýklarýnda, Hestiya'nýn 
bu  herkesi ortak ettiði ateþinden bir kývýlcým alýp yeni
ocaklarýna ocaklarýna götüreceklerdi... 

Yüzyýllar sonra Hestiya'nýn ateþi; tek bir ülkenin
deðil, giderek artýk bütün ülkelerin ortak ve kardeþçe
ýsýndýklarý tek bir ocaðýn ateþine dönüþecekti. Ve bütün
dünya halklarý; yalnýz halklar deðil, bütün dünyadaki
canlýlar; bu tek ve sessiz ocaðýn çevresinde toplanýp
gelip geçmiþ bütün insanlarýn o güzelim barýþ içinde,
elele üretip kardeþçe bölüþme düþünü gerçekleþtirecek
lerdi dünyamýzda. Gene zaman içinde, bu tek ocaðýn
çevresinde yalnýzca bütün insanlýk deðil, Olimposlu
bütün tanrýlar da toplanacaklar ve insanlarla kaynaþýp
tek bir aileye dönüþeceklerdi… 
Baþtanrý Zeus; kýz kardeþi tanrýça Hestiya'nýn bütün
dünya halklarýný kaynaþtýrýp tek halka dönüþtüren o
sessiz ve ölümsüz ateþinin gücünü kanýtlamak için, 
birgün dünyanýn en batý ucundan ve de en doðu ucun-
dan birer kartal salacaktý gökyüzüne... 
Ve bu iki kartal; tek baþlarýna uça uça gelecekler ve
Hestiya'nýn herkese kucak açan ateþinin yandýðý tek bir
Aile Ocaðý'nda buluþacaklardý…                             
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Sizi  k ýsaca tanýyabi l i r  miyiz?
Ýsmin Besey Sazpýnar 1984 ' ten beri  Ýsviçre'de
yaþamaktayým, evliyim , 2 çocuk annesiyim ,1991
'den beri eþimle birlikte aile þirketimizi iþletmekteyiz.

Burada göçmen bir  kadýn olarak  iþletmeci-
lik yapmanýn  zorluklarý nelerdir?
Tabii ki ticaret yapmanýn belirli kurallarý ve beraberin-
de getirdiði zorluklar var.Biz ilk baþladýðýmýzda çok
zorluklarla karþýlaþtýk. Yeteri kadar dil bilmemek,
hukuki iþleyiþ hakkýnda yeteri  bilgiye sahip olma-
maktan kaynaklý sorunlar yaþýyorduk,  ama þimdi
bunlarýn hepsi geride kaldý.

Bir emekçi  kadýn olarak dili, kültürü ayrý
olan bir ülkede çalýþmak ve ayakta durmak
ne gibi þartlarý gerektiriyor?
Bir kadýn olarak,  bunlarý baþardýðým  için kendimle
ve ailemle gurur duyuyorum.Ayakta  kalabilmek ve
baþarýlý olmak içinse diyaloða açýk olunmasý ve eleþ-
tirilerden bir sonuç çýkarýlmasý gerektiði kanýsýnda
yým. Bunlar kendiliðinden  baþarýyý  getirecektir.

Buradaki  çal ýþma koþul lar ýndan memnun
musunuz?
Ben  kendi adýma memnunum.

Türkiyeli göçmen kadýnlarýn    buradaki 
hayata  katýlýmýný  yeterli buluyor musunuz?
Hayýr bulmuyorum, bir çoðu buradaki yaþam içinde
aktif deðiller. Birçok  kadýnýmýz kendilerini yaþamdan
soyutlamýþ durumdalar ,tabii ki , bunun dýþýnda yeni
yetiþen genç  kesimi ayýrt etmemiz gerekiyor .Hayat
içinde aktif olmak istiyorsak,  daha çok  çaba sarf
etmemiz gerekiyor.
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bir mesajýnýz  var mý?
Ben bütün kadýnlara  üretime katýlmalarýný   sosyal
özgürlüklerini kendisinin kazanmasýný   ve hayatýn
içinde aktif olmalarýný  istiyorum.Erkekle Eþit iþe Eþit
Ücret talep etmelerini yaþamda erkeðin zevk aracý
olmaktan çýkmasýný , düþündüðünü  dile getirmesi ve
eþit haklara  sahip olmalarýný  istiyorum. Dünyadaki
bütün kadýnlara,  sýnýf sömürüsünün olmadýðý özgür
gelecekler temenni  ediyorum yayýn  hayatýnýzýn
devamýný  diliyorum.

Kendinizi okuyucularýmýza  kýsaca tanýtýr 
mýsýnýz?
Ýsmim Nilüfer Ercan 1977 Ýstanbul doðumluyum

,aslen Dersimliyim anokulu
ve Halk Danslarý  Eðitmen-
liði yapmaktayým 1.5 yýldýr
Ýsviçre'de siyasi sýðýnmacý
olarak yaþamaktayým.

Siyasi sýðýnmacý bir
kadýn olarak, hangi 
zorluklarý yaþýyorsu-
nuz?
Bir kere kampta  kalýyorum
ve yalnýz yaþýyorum.
Kampta tek türkiyeli kadýn
olarak kendimi yalnýz ve
güvensiz hissediyorum. Hiç aklýmýn  ucunda olma
yan  Mongolyalý  bir kadýnla ayný  odayý paylaþmak
zorundayým. Çok ilginçtir ki o arkadaþý  da,  türkiyeli
diye vermiþlerdi.Sürekli olarak kültür uyumsuzluðu,
yaþýyorum. Kampta çok kötü bir þekilde piskolojik ve
fiziki bir baský altýnda hissediyorum kendimi. Büyük
demir kapý, kalýn demirler,  sürekli olarak bizlere
gözetim altýnda olduðumuz izlenimini veriyor. Bu
düþünceyi, sana kampta çok yaygýn bir þekilde 
hissettiriyorlar,  düþünün ki ,kendime ait odamýn 
anahtarý bile yok.

Devletin  sizin için  gösterdiði  entegrasyon
çabasýný  yeterli  buluyormusunuz?
Ben yetersiz buluyorum , sadece günlük hayatý
idame ettireceðiniz þekilde size yardým ediyorlar.
Ben kendimi  yetersiz gördüðüm konularda yardým
kuruluþlarýndan  destek alýyorum.Bana göre Enteg
rasyon , dil kursu vererek saðlanmaz. Önce yaþadý-
ðýmýz ülkenin kültürünü ve halkýný bizlere  ögretmeli-
ler. Bunun  daha faydalý olacaðýna inanýyorum. 
Ayrýca sosyal danýþmalarýn  yönlendirici ve teþvik
edici olmalarýný istiyorum.
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olarak  mesajýnýz  var mýdýr?
Avrupa'da oluþumuzdan ötürü , Türkiye'de yaþadýðý-
mýz coþkuyu burada yakalayamýyoruz malesef, ben
burada birçok þeyin göstermelik ve günü kurtarmak
için yapýldýðý , günün  önemine uygun olarak davra-
nýlmadýðý  kanýsýndayým.Tabii ki,  türkiyeli kadýnlar
sýnýf  baskýsý ve cinsel ayrýmcýlýðý  hayatýn her ala-
nýnda  çok yoðun sekilde hissediyorlar, dolayýsýyla
Türkiye'de mücadele etmek gereði kendiliðinden
ortaya çýkýyor. Türkiyeli kadýnlar toplumda  ve çalýþ-
ma hayatýnda , sistem tarafýndan sürekli eziliyor
ama,  bunun  yanýnda burada yaþayan bütün kadýn-
larda, büyük haksýzlýða , cinsel sömürüye  yoðun bir
sekilde maruz kalýyorlar. Ama  çok gariptir ki , çok
rahat davranýyorlar.Ben herkesin kendi topraðýnda
mücadele etmesinden yanayým.Bütün kadýnlarý 
emekçi görüyorum.

(  Röportaj :  Ata SALDIRAN /  Biel )

Osmanlý Döneminde 
kadýn haklarý mücadelesi 

Kadýnlar sanýlanýn aksine her dönemde haklarýný aramak için
çaba sarf etmiþler, mahkemelere baþvurmuþlardýr. Bu durum Osmanlý
toplumunda da geçerliydi. Ama adli iþlemler harç ödemeyi gerektirdiðin-
den yoksul kadýnlar dava açma haklarýný pek fazla kullanamadýlar. 

Osmanlý kadýnlarý haklarýný aramak için mahkemelere baþvur-
maktan kaçýnmamýþlardýr. Bu haklar daha çok orta sýnýf mensuplarýnca,
özellikle babalarýný ve kocalarýný kaybeden, güçlü akrabalýk baðý olma
yan kadýnlar tarafýndan kullanýlmýþtýr. Daha üst sýnýftan kadýnlar ise,
hukuki anlaþmazlýklarý çözmek için, gayri resmi iliþkileri ve erkek akraba-
larýnýn toplumsal nüfuzlarýný kullanmayý tercih etmiþlerdir. Adli iþlemler
harç ödemeyi gerektirdiðinden tabii ki, yoksullar ve köleler bu haktan
pek yararlanamamýþlardýr. Ayrýca davacýlarýn güvenilir tanýk bulma
zorunluluðu da bu gruplarý dava açmaktan vazgeçirmiþ olabilir. Yerel
kadý mahkemeleri anlaþmazlýklarda baþvurulan tek kurum deðildi. Kadý-
larýn yolsuzluk yapmasý, görevini kötüye kullanmasý durumunda son
baþvuru makamý, padiþah adýna adaletin daðýtýldýðý, resmi bir adalet
dairesi olan Divan-ý Hümayun'du. 17. yüzyýlýn ikinci yarýsýndan itibaren
Divan-ý Hümayün'a baþvurarak sultanýn adaletinden yararlanma isteði,
reayaya, vergi ödeyen tebaaya da tanýnmaya baþladý. Ancak Ýstanbul'a
gelme zorunluluðu adalet aramayý çok pahalý ve zaman alýcý yapmýþtýr.
Baþvurular ayný zamanda Þikayet Defterleri'ne kaydediliyordu. Kadý
Kayýtlarý ve Þikayet Defterleri adý verilen bu türden kayýtlar, Osmanlý'daki
kadýn erkek herkesin ne türden sorunlarý olduðunu gösteren önemli bel-
gelerdir. Örneðin çok küçük yaþta babasýný kaybeden Afife adlý bir kadýn,
on yýl sonra evlendiðinde, mahkemeye giderek, babasýnýn mirasýndan
kendisine düþen payýn verilmediði gerekçesiyle, annesine ve annesinin
kocasýna 1702 yýlýnda dava açmýþtýr. Bu kayýtlardan, kadýnlarýn daha
çok miras, velayet, evlenme ve boþanma, malla ilgili anlaþmazlýklar gibi
sorunlarla uðraþtýklarýný görebiliyoruz. Ticaretle uðraþan kadýnlar ise
tüccarlarýn borçlarýný ödemediklerinden yakýnarak, adaletin yerine 
getirilmesini isteyen baþvurularda bulunmuþlardýr.

BASEL'DE VOLKAN KONAK KONSERÝ
LÖSEMÝLÝ ÇOCUKLAR YARARINA YARDIM KONSERÝ
Ünlü sanatçý Volkan KONAK , 28
Mart Pazar günü,  Basel STADT-
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KONSER YERÝ :
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